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16. nimmt Kenntnis von dem Bericht des Generalsekretirs*’ und ersucht ihn, weiter die Auffas-
sungen der Mitgliedstaaten und der zustdndigen Organisationen des Systems der Vereinten Nationen einzu-
holen und der Generalversammlung auf ihrer neunundsechzigsten Tagung einen sachbezogenen Bericht zu
diesem Thema vorzulegen, dem diese Auffassungen zugrunde liegen und der Empfehlungen dariiber ent-
hilt, wie die Auswirkungen der Globalisierung auf den vollen Genuss aller Menschenrechte bewéltigt wer-
den koénnen.

RESOLUTION 68/169

Verabschiedet auf der 70. Plenarsitzung am 18. Dezember 2013, ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Aus-
schusses (A/68/456/Add.2, Ziff. 146)**®.

68/169. Bekampfung von Intoleranz, negativer Stereotypisierung, Stigmatisierung, Diskriminie-
rung, Aufstachelung zu Gewalt und Gewalt gegen Personen aufgrund der Religion oder
der Weltanschauung

Die Generalversammlung,

in Bekréftigung der von allen Staaten nach der Charta der Vereinten Nationen eingegangenen Ver-
pflichtung, die allgemeine Achtung und Verwirklichung aller Menschenrechte und Grundfreiheiten ohne
Unterschied, unter anderem nach der Religion oder der Weltanschauung, zu férdern und zu festigen,

sowie in Bekréaftigung der Verpflichtung der Staaten, Diskriminierung und Gewalt aufgrund der Re-
ligion oder der Weltanschauung zu verbieten und MaBnahmen durchzufiihren, um den gleichen und wirk-
samen Schutz durch das Gesetz zu gewahrleisten,

ferner bekréftigend, dass alle Menschenrechte allgemeingiiltig und unteilbar sind, einander bedin-
gen und miteinander verkniipft sind,

bekraftigend, dass der Internationale Pakt iiber biirgerliche und politische Rechte** unter anderem

vorsieht, dass jeder das Recht auf Gedanken-, Gewissens-, Religions- und Weltanschauungsfreiheit hat und
dass dieses Recht die Freiheit umfasst, eine Religion oder eine Weltanschauung eigener Wahl zu haben oder
anzunehmen, und die Freiheit, seine Religion oder Weltanschauung allein oder in Gemeinschaft mit ande-
ren, Offentlich oder privat durch Gottesdienst, Beachtung religidser Brauche, Ausiibung und Unterricht zu
bekunden,

sowie in Bekraftigung des positiven Beitrags, den die Ausiibung des Rechts auf Meinungsfreiheit
und freie Meinungsaullerung sowie die volle Achtung der Freiheit, Informationen zu suchen, zu empfangen
und zu verbreiten, zur Stirkung der Demokratie und zur Bekdmpfung von religidser Intoleranz leisten kon-
nen, und ferner bekriftigend, dass die Ausiibung des Rechts auf freie MeinungsduBerung nach Artikel 19
des Internationalen Paktes tliber biirgerliche und politische Rechte mit besonderen Pflichten und einer be-
sonderen Verantwortung verbunden ist,

mit dem Ausdruck ihrer tiefen Besorgnis iiber die Handlungen, die religiésen Hass fordern und so
den Geist der Toleranz untergraben,

bekraftigend, dass der Terrorismus nicht mit einer bestimmten Religion, Nationalitét, Zivilisation
oder ethnischen Gruppe in Verbindung gebracht werden kann und soll,

sowie bekréftigend, dass Gewalt niemals eine annehmbare Antwort auf Akte der Intoleranz aufgrund
der Religion oder Weltanschauung sein kann,

7 A/68/177.

*¥ Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Ausschuss eingebracht von: Australien, Brasilien, Dschibuti
(im Namen der Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen, die Mitglieder der Organisation der Islamischen Zusammenarbeit
sind), Neuseeland, Thailand und Uruguay.

9 Sjehe Resolution 2200 A (XXI), Anlage. Amtliche deutschsprachige Fassungen: dBGBL 1973 1I S. 1533; LGBL 1999
Nr. 58; 6BGBI. Nr. 591/1978; AS 1993 750.
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unter BegriiRung der Resolutionen des Menschenrechtsrats 16/18 vom 24. Mirz 2011*° und 22/31
vom 22. Mirz 2013%" sowie der Resolution 67/178 der Generalversammlung vom 20. Dezember 2012,

zutiefst besorgt iiber die in allen Weltregionen auftretenden Félle von Intoleranz, Diskriminierung
und Gewalt gegen Personen aufgrund ihrer Religion oder Weltanschauung,

unter Missbilligung jedes Eintretens fiir Diskriminierung oder Gewalt aufgrund der Religion oder
der Weltanschauung,

unter entschiedener Missbilligung aller Gewalthandlungen gegen Personen aufgrund ihrer Religion
oder Weltanschauung sowie aller derartigen Handlungen, die sich gegen ihre Wohnungen, Geschifte, Ver-
mogenswerte, Schulen, Kulturzentren oder Kultstétten richten,

ferner unter entschiedener Misshilligung aller unter Verstol gegen das Volkerrecht, insbesondere
die internationalen Menschenrechtsnormen und das humanitire Volkerrecht, veriibten Angriffe, die sich
gegen religidse Orte, Stitten und Heiligtiimer richten oder in diesen stattfinden, namentlich jede vorsétzli-
che Zerstérung von Relikten und Denkmaélern,

besorgt iiber Handlungen, die vorsétzlich Spannungen ausnutzen oder Personen wegen ihrer Reli-
gion oder Weltanschauung zur Zielscheibe machen,

mit dem Ausdruck ihrer tiefen Besorgnis iiber die in der Welt auftretenden Fille von Intoleranz, Dis-
kriminierung und Gewalthandlungen, namentlich Félle, deren Beweggrund die Diskriminierung von Ange-
hérigen religioser Minderheiten ist, sowie {iber das negative Bild der Anhénger bestimmter Religionen und
die Anwendung von MaBnahmen, die Personen aufgrund der Religion oder der Weltanschauung gezielt
diskriminieren,

mit dem Ausdruck ihrer Besorgnis iiber die zunehmenden Erscheinungsformen von Intoleranz auf-
grund der Religion oder der Weltanschauung, die Hass und Gewalt zwischen Menschen aus und in ver-
schiedenen Nationen hervorrufen kénnen, was schwerwiegende Auswirkungen auf nationaler, regionaler
und internationaler Ebene haben kann, und in dieser Hinsicht betonend, wie wichtig die Achtung der reli-
giosen und kulturellen Vielfalt sowie der Dialog zwischen den Religionen, den Glaubensgemeinschaften
und den Kulturen ist, der darauf gerichtet ist, eine Kultur der Toleranz und der Achtung zwischen Einzel-
personen, Gesellschaften und Nationen zu fordern,

in Anerkennung des wertvollen Beitrags der Angehdrigen aller Religionen und Weltanschauungen
zur Menschheit und des Beitrags, den der Dialog zwischen Religionsgruppen zu einem besseren Bewusst-
sein und Verstdndnis der von allen Menschen geteilten gemeinsamen Werte leisten kann,

unterstreichend, dass den Staaten, den Regionalorganisationen, den nichtstaatlichen Organisationen,
den religiosen Organisationen und den Medien eine wichtige Rolle bei der Férderung der Toleranz und der
Achtung der religiosen und kulturellen Vielfalt und bei der universellen Foérderung und dem universellen
Schutz der Menschenrechte, einschlieBlich der Religions- und Weltanschauungsfreiheit, zukommt,

sowie die wichtige Rolle unterstreichend, die der Bewusstseinsbildung iiber verschiedene Kulturen
und Religionen oder Weltanschauungen und der Bildung bei der Forderung der Toleranz zukommt, zu der
auch die Akzeptanz und Achtung der religidsen und kulturellen Vielfalt durch die Offentlichkeit gehort,
namentlich im Hinblick auf religiése Ausdrucksformen, und ferner unterstreichend, dass die Bildung, ins-
besondere in den Schulen, einen mafBgeblichen Beitrag zur Férderung der Toleranz und zur Beseitigung
von Diskriminierung aufgrund der Religion oder der Weltanschauung leisten soll,

in der Erkenntnis, dass die Zusammenarbeit zur verstiarkten Anwendung bestehender Rechtsvor-
schriften, die den Einzelnen vor Diskriminierung und Hasskriminalitdt schiitzen, zur Verstirkung der die
Religionen, Glaubensgemeinschaften und Kulturen iibergreifenden Anstrengungen und zur Ausweitung der

49 gjehe Official Records of the General Assembly, Sixty-sixth Session, Supplement No. 53 (A/66/53), Kap. II, Abschn. A.
41 Ebd., Sixty-eighth Session, Supplement No. 53 (A/68/53), Kap. IV, Abschn. A.
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Menschenrechtsbildung ein wichtiger erster Schritt bei der Bekdmpfung von Intoleranz, Diskriminierung
und Gewalt gegen Personen aufgrund der Religion oder der Weltanschauung ist,

unter BegriiRung der fithrenden Rolle der Organisation der Vereinten Nationen fiir Erziehung, Wis-
senschaft und Kultur bei der Férderung des interkulturellen Dialogs sowie der Arbeit der Allianz der Zivili-
sationen der Vereinten Nationen, der Anna-Lindh-Stiftung und des Internationalen Koénig Abdullah Bin
Abdulaziz Zentrums fiir interreligiésen und interkulturellen Dialog in Wien, das auf der Grundlage der in
der Allgemeinen Erklirung der Menschenrechte*” verankerten Ziele und Grundsitze errichtet wurde, und
in Anerkennung der wichtigen Rolle, die das Zentrum als Plattform fiir die Verstirkung des Dialogs zwi-
schen den Religionen und Kulturen spielt,

sowie in dieser Hinsicht unter BegriiRung aller internationalen, regionalen und nationalen Initiativen
zur Forderung von Harmonie zwischen den Religionen, Kulturen und Glaubensgemeinschaften und zur
Bekdmpfung der Diskriminierung von Personen aufgrund der Religion oder der Weltanschauung, ein-
schlieBlich der Einleitung des Istanbul-Prozesses,

ferner unter BegriiRung der fortgesetzten Abhaltung von Arbeitsseminaren und Tagungen im Rah-
men des Istanbul-Prozesses, in denen die Durchfiihrung der Resolution 16/18 des Menschenrechtsrats eror-
tert wird,

1. nimmt Kenntnis von dem Bericht des Generalsekretirs iiber die Bekdmpfung von Intoleranz,
negativer Stereotypisierung, Stigmatisierung, Diskriminierung, Aufstachelung zu Gewalt und Gewalt gegen

Personen aufgrund der Religion oder der Weltanschauung**;

2. bekundet ihre tiefe Besorgnis iiber die nach wie vor auftretenden ernsten Félle von abfilliger
Stereotypisierung, negativer Darstellung und Stigmatisierung von Personen aufgrund ihrer Religion oder
Weltanschauung sowie die von extremistischen Einzelpersonen, Organisationen und Gruppen verfolgten
Programme und Ziele zur Erzeugung und Verfestigung von negativen Stereotypen in Bezug auf bestimmte
Religionsgruppen, insbesondere wenn sie von Regierungen geduldet werden;

3. bekundet ihre Besorgnis dariiber, dass die Zahl der Félle von religidser Intoleranz, Diskriminie-
rung und damit zusammenhingender Gewalt sowie von negativer Stereotypisierung von Personen aufgrund
der Religion oder der Weltanschauung auf der ganzen Welt weiter zunimmt, was schwerwiegende Auswir-
kungen auf nationaler, regionaler und internationaler Ebene haben kann, verurteilt in diesem Zusammen-
hang jedes Eintreten fiir gegen Einzelpersonen gerichteten religiosen Hass, durch das zu Diskriminierung,
Feindseligkeit oder Gewalt aufgestachelt wird, und fordert die Staaten nachdriicklich auf, entsprechend
dieser Resolution und im Einklang mit ihren Verpflichtungen nach den internationalen Menschenrechts-
normen wirksame MafBnahmen zu ergreifen, um gegen solche Félle anzugehen und sie zu bekdmpfen;

4. verurteilt jedes Eintreten fuir religiésen Hass, durch das zu Diskriminierung, Feindseligkeit
oder Gewalt aufgestachelt wird, sei es durch den Einsatz von Print-, audiovisuellen oder elektronischen
Medien oder durch andere Mittel;

5. erkennt an, dass die offene und 6ffentliche Debatte von Ideen und der Dialog zwischen den
Religionen, Glaubensgemeinschaften und Kulturen auf lokaler, nationaler und internationaler Ebene zu den
besten Schutzmitteln gegen religiése Intoleranz gehdren und eine positive Rolle bei der Starkung der De-
mokratie und der Bekdmpfung von religiosem Hass spielen konnen, und gibt ihrer Uberzeugung Ausdruck,
dass ein kontinuierlicher Dialog iiber diese Themen bei der Uberwindung bestehender Fehlvorstellungen
helfen kann;

6. erkennt auBerdem an, wie dringend notwendig es ist, weltweit das Bewusstsein fiir die
schwerwiegenden Auswirkungen zu schérfen, die die Aufstachelung zu Diskriminierung und Gewalt auf
nationaler, regionaler und internationaler Ebene haben kann, und fordert alle Mitgliedstaaten nachdriicklich
auf, erneute Anstrengungen zum Aufbau von Bildungssystemen zu unternehmen, die alle Menschenrechte

42 Resolution 217 A (IIT). In Deutsch verfiigbar unter http://www.un.org/Depts/german/menschenrechte/aemr.pdf.

433 A/68/546.
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und Grundfreiheiten und gréBere Toleranz fiir die religiose und kulturelle Vielfalt fordern, was eine grund-
legende Voraussetzung fiir die Férderung toleranter, friedlicher und harmonischer multikultureller Gesell-
schaften ist;

7.  fordert alle Staaten auf, entsprechend dem Aufruf des Generalsekretirs der Organisation der
Islamischen Zusammenarbeit die folgenden Malinahmen zur Férderung eines Umfelds der religiosen Tole-
ranz, des Friedens und der Achtung in den einzelnen Léndern zu ergreifen:

a) die Schaffung von Kooperationsnetzwerken zum Autbau von gegenseitigem Verstindnis anzu-
regen, den Dialog zu fordern und zu konstruktiven MaBBnahmen anzuspornen, durch die gemeinsame politi-
sche Ziele und konkrete Ergebnisse verfolgt werden, beispielsweise die Betreuung von Projekten in den
Bereichen Bildung, Gesundheit, Konfliktpravention, Beschéftigung, Integration und Medienbildung;

b) innerhalb der staatlichen Strukturen einen geeigneten Mechanismus zu schaffen, {iber den un-
ter anderem Spannungspotenzial zwischen Angehdrigen verschiedener Religionsgemeinschaften ermittelt
und ausgerdumt wird, sowie bei der Konfliktpravention und der Vermittlung in Ko nflikten behilflich zu
sein;

C) dafiir einzutreten, dass staatliche Amtstrager in wirksamen Kommunikationsstrategien geschult
werden;

d) Fihrungspersonlichkeiten in ihren Anstrengungen zu unterstiitzen, innerhalb ihrer Gemein-
schaften die Ursachen von Diskriminierung zu erértern, und Strategien zur Bekdmpfung dieser Ursachen zu
entwickeln;

e) die Stimme gegen Intoleranz zu erheben, einschlieflich gegen das Eintreten fiir religiosen
Hass, durch das zu Diskriminierung, Feindseligkeit oder Gewalt aufgestachelt wird;

f)  MaBnahmen zu verabschieden, um die Aufstachelung zu unmittelbar drohender Gewalt auf-
grund der Religion oder der Weltanschauung unter Strafe zu stellen;

g) zu verstehen, dass die Verunglimpfung und negative religiose Stereotypisierung von Personen
sowie die Aufstachelung zu religiosem Hass bekdmpft werden miissen, indem unter anderem durch Aufkla-
rungsarbeit und Bewusstseinsbildung die MaBBnahmen auf lokaler, nationaler, regionaler und internationaler
Ebene zu Strategien zusammengefasst und harmonisiert werden;

h) anzuerkennen, dass die offene, konstruktive und respektvolle Debatte iiber Ideen sowie der
Dialog zwischen den Religionen, Glaubensgemeinschaften und Kulturen auf lokaler, nationaler, regionaler
und internationaler Ebene eine positive Rolle bei der Bekdmpfung von Hass, Aufstachelung und Gewalt
aufgrund der Religion spielen kdnnen;

8.  fordert alle Staaten aulerdem auf,

a) wirksame MaBnahmen zu ergreifen, um sicherzustellen, dass offentliche Amtstréger bei der
Wahrnehmung ihrer 6ffentlichen Aufgaben niemanden aufgrund seiner Religion oder Weltanschauung dis-
kriminieren;

b) Religionsfreiheit und Pluralismus zu fordern, indem die Angehdrigen aller Religionsgemein-
schaften in die Lage versetzt werden, ihre Religion zu bekunden und offen und gleichberechtigt zur Gesell-
schaft beizutragen;

c) die Vertretung und sinnvolle Teilhabe eines jeden, ungeachtet seiner Religion oder Weltan-
schauung, in allen Bereichen der Gesellschaft zu unterstiitzen;

d) entschlossen dagegen anzugehen, dass Personenprofile auf Basis der Religionszugehorigkeit
erstellt werden, worunter verstanden wird, dass die Religion in unstatthafter Weise als Kriterium bei der
Durchfithrung von Befragungen, Durchsuchungen und anderen Ermittlungsverfahren der Strafverfolgungs-
behorden verwendet wird;

9.  fordert alle Staaten ferner auf, Malnahmen und Politiken zu verabschieden, um die uneinge-
schrankte Achtung und den vollen Schutz von Kultstétten, religidsen Stétten, Grabstitten und Heiligtiimern
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zu fordern, und SchutzmaBnahmen zu ergreifen, wenn solche Stétten vandalisiert oder zerstort zu werden
drohen;

10. fordert verstarkte internationale Anstrengungen zur Unterstiitzung eines weltweiten Dialogs
zugunsten der Forderung einer Kultur der Toleranz und des Friedens auf allen Ebenen, der auf der Achtung
der Menschenrechte und der Vielfalt der Religionen und der Weltanschauungen griindet;

11. ermutigt alle Staaten, zu erwégen, in ihre laufende Berichterstattung an das Amt des Hohen
Kommissars der Vereinten Nationen fiir Menschenrechte auch aktuelle Informationen iiber ihre Anstren-
gungen auf diesem Gebiet aufzunehmen, und ersucht in dieser Hinsicht die Hohe Kommissarin der Verein-
ten Nationen fiir Menschenrechte, diese aktuellen Informationen in ihre Berichte an den Menschenrechtsrat
aufzunehmen;

12. ersucht den Generalsekretér, der Generalversammlung auf ihrer neunundsechzigsten Tagung
einen Bericht mit den von der Hohen Kommissarin bereitgestellten Informationen iiber die von den Staaten
unternommenen Schritte zur Bekdmpfung von Intoleranz, negativer Stereotypisierung, Stigmatisierung,
Diskriminierung, Aufstachelung zu Gewalt und Gewalt gegen Personen aufgrund der Religion oder der
Weltanschauung vorzulegen, wie in dieser Resolution dargelegt.

RESOLUTION 68/170

Verabschiedet auf der 70. Plenarsitzung am 18. Dezember 2013, ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Aus-
schusses (A/68/456/Add.2, Ziff. 146)*%*,

68/170. Religions- und Weltanschauungsfreiheit
Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 36/55 vom 25. November 1981, mit der sie die Erkldrung tiber die
Beseitigung aller Formen von Intoleranz und Diskriminierung aufgrund der Religion oder der Uberzeugung
verkiindete,

sowie unter Hinweis auf Artikel 18 des Internationalen Paktes {iber biirgerliche und politische Rech-
te*®, Artikel 18 der Allgemeinen Erklirung der Menschenrechte®® und andere einschligige Menschen-
rechtsbestimmungen,

455

ferner unter Hinweis auf ihre fritheren Resolutionen iiber Religions- und Weltanschauungsfreiheit
und iiber die Beseitigung aller Formen von Intoleranz und Diskriminierung aufgrund der Religion oder der
Weltanschauung, namentlich Resolution 67/179 vom 20. Dezember 2012, und die Resolution 22/20 des
Menschenrechtsrats vom 22. Mérz 2013%7,

in Anerkennung der wichtigen Arbeit, die der Menschenrechtsausschuss leistet, indem er Orientie-
rungshilfen zur Reichweite der Religions- und Weltanschauungsfreiheit bereitstellt,

4% Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Ausschuss eingebracht von: Albanien, Andorra, Argentinien,

Armenien, Australien, Belgien, Benin, Bosnien und Herzegowina, Brasilien, Bulgarien, Chile, Costa Rica, Céte d’Ivoire,
Dénemark, Deutschland, Dominikanische Republik, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, Estland, Finnland,
Frankreich, Georgien, Griechenland, Guatemala, Irland, Island, Israel, Italien, Japan, Kanada, Kroatien, Lettland, Libanon,
Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Madagaskar, Malta, Monaco, Montenegro, Neuseeland, Niederlande, Norwegen, Oster-
reich, Papua-Neuguinea, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal, Republik Korea, Republik Moldau, Ruménien, San
Marino, Schweden, Schweiz, Serbien, Slowakei, Slowenien, Spanien, Thailand, Tschechische Republik, Tiirkei, Ukraine,
Ungarn, Uruguay, Vereinigtes Konigreich Grofibritannien und Nordirland, Vereinigte Staaten von Amerika und Zypern.

4% Sjehe Resolution 2200 A (XXI), Anlage. Amtliche deutschsprachige Fassungen: dBGBI. 1973 II S. 1533; LGBIL. 1999
Nr. 58; 6BGBI. Nr. 591/1978; AS 1993 750.

46 Resolution 217 A (IIT). In Deutsch verfiigbar unter http://www.un.org/Depts/german/menschenrechte/aemr. pdf.
47 Sjehe Official Records of the General Assembly, Sixty-eighth Session, Supplement No. 53 (A/68/53), Kap. IV, Abschn. A.
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